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Der Engel Gabriel verkiindet Zacharias die Geburt
des Johannes

Und als Zacharias ihn sah, erschrak er und er fiirchtete sich. Aber
der Engel sprach zu ihm: Firchte dich nicht, Zacharias, denn dein
Gebetist erhort, und dein Weib Elisabeth wird dir einen Sohn
gebéaren, dessen Name soll Johannes sein.
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Gabriels Verkindigung an Maria

Der Engel antwortete und sprach zu ihr; Der Heilige Geist wird tber
dich kommen, und die Kraft des H6chsten wird dich Gberschatten;
darum wird auch das Heilige, das von dir geborenwird, GOTTES
Sohn gennant werden. Maria aber sprach: Siehe, ich bin die Magd
des HERRN, mir geschehe wie du gesagt hast.
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Maria Heimsuchung

Und Elisabeth war voll des Heiligen Geistes und rief laut und sprach:
Gesegnet bist du unter den Frauen, und gesegnet ist die Frucht
deines Leibes. Und selig bist du, die du geglaubt hast; denn es wird
vollendet werden, was dir vom HERRN gesagt ist.
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Geburt des Johannes

Und sie fragten seinen Vater, wie er ihn heiBen lassen wollte. Und er
verlangte nach einer T afel, schrieb und sprach: EEr heiRt Johannes.
Und sie wunderten sich alle. Und alsbald war sein Mund und seine
Zunge aufgetan und redete und lobte GOTTT.

L_ukasevangelium, Kap. 1
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Den Hirten wird die Geburt Christi verkiindet

Und der Engel sprach zu ihnen: Firchtet euch nicht, siehe, ich
verkiinde euch grol3e Freude, die allem VVolk widerfahren wird; denn
euch ist heute der Heiland geboren, welcher ist Christus, der
HERR, in der Stadt David.
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Christi Geburt

Siehe, ich verkiinde euch grolie Freude, die allem VVolk widerfahren

wird; denn euch ist heute der Heiland geboren, welcher ist Christus,

der Herr, in der Stadt David. Und das habt zum Zeichen, ihr werdet

finden das Kind in Windeln gewickelt und in einer Krippe liegen.
L_ukasevangelium, Kap. 2
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Hirten, die ersten Verkiinder des EEvangeliums von
Christus

Da sie es aber gesehen hatten, breiteten sie das Wort aus, welches

ihnen von diesem Kind gesagt war. Und alle, vor die es kam,

wunderten sich der Rede, die ihnen die Hirten gesagt hatten.
L_ukasevangelium, Kap. 2
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Christi Darétélldng Im Témpel und Simeons

Weissagung

Und da die Eltern das Jesuskind in den T empel brachten, daB sie ftr
ihn taten, wie man es nach dem Gesetz pflegt, da nahm er ihn auf seine
Arme und lobte GOT T und sprach: HERR, nun lal3t du deinen
Diener in Frieden gehen, wie du gesagt hast; denn meine Augen
haben deinen Heiland gesehen, welchen du vor allen VVélkern bereitet
hast, ein Licht zu erleuchten die Heiden und zum Preis deines VVolkes
Israel.

L_ukasevangelium, Kap. 2
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Die Anbetung der Weisen aus dem Morgenland

Da sie den Stern sahen, wurden sie hocherfreut und gingen in das
Haus und fanden das Kind mit Maria, seiner Mutter, und fielen nieder
und beteten es an und taten ihre Schatze auf und schenkten ihm
Gold, Weihrauch und Myrrhe.

Matthausevangelium, Kap. 2
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Josef erhalt Befehl, mit Jesus und seiner Mutter nach
Agypten zu fliehen

Da sie aber hinweg gezogen waren, siehe, da erschien der Engel des
HERRN Josef im Traum und sprach: Stehe auf und nimm das Kind
und seine Mutter zu dir und fliehe nach Agypten und bleibe da, bis ich
es dir sage; denn es ist so, da Herodes beabsichtigt, das Kind zu

toten.
Matthausevangelium, Kap. 2
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Die Flucht nach Agypten

Und er stand auf und nahm in der Nacht das Kind und seine Mutter
zu sich und floh nach Agypten und blieb dort bis nach dem T od
Herodes", auf dal} erfiillt wird, was der HERR durch den Propheten
gesagt hat, der da spricht: Aus Agypten habe ich meinen Sohn

gerufen.
Matthausevangelium, Kap. 2
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Der Kindermord zu Bethlehem

Da Herodes nun sah, daR er von den Weisen betrogen worden war,
war er sehr zornig und schickte aus und lieR in Bethlehem alle
zweijahrigen Kinder und darunter toten nach der Zeit, die er mit Fleil

von den Weisen erlernt hatte.
L_ukasevangelium, Kap. 1



